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CAPITULO 1 | Instrucciones de Seguridad Importantes

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando se manipulan aparatos electrénicos, algunas precauciones de seguridad deben
ser tomadas en cuenta, incluidas las siguientes:

1.- Lea todas las instrucciones.

2.- Antes de utilizar el aparato verificar que el voltaje de la red doméstica corresponda
con la indicada en la placa del producto.

3.- Para protegerse de una posible descarga eléctrica, no sumerja en agua ni otro
liguido, el cable, enchufe o cualquier parte del aparato. No toque el aparato con manos
0 pies mojados o himedos.

4.- Es necesaria la supervisién de un adulto cuando el aparato sea utilizado por menores
de edad.

5.- Desenchufe el aparato cuando éste no esté siendo utilizado. Déjelo enfriar antes
de ponerle o sacarle piezas, antes de limpiarlo o guardarlo, y nunca enrolle el cable
alrededor de éste mientras esté todavia caliente.

6.- Apague el aparato y desconéctelo del suministro antes de cambiar accesorios o
acercarse a las piezas que se mueven durante el uso.

7.- No use ningun aparato que tenga el cable o enchufe en mal estado, o si
presenta mal funcionamiento, o ha sufrido golpes o dafos por algin motivo. Llame a
un Servicio Técnico Autorizado THOMAS para informacion sobre repuestos,
reparaciones o ajustes del aparato.

8.- El uso de accesorios no originales THOMAS no es recomendable y puede causar
dafos en el aparato e invalidar la Garantia.

9.- No permita que el cable cuelgue por el borde de la mesa o mostrador o toque
superficies calientes, incluidos los quemadores de la cocina.

10.- No deje el aparato sin atencién mientras lo utiliza.

11.- No ponga el aparato sobre o cerca de estufas o el horno.
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13.- No utilice el aparato para otra funcién diferente para la cual ha sido
creado. El fabricante no se hara responsable de dafos que puedan derivar
del uso inapropiado, equivocado o poco adecuado del producto.

14.- Este aparato no esta destinado a aquellas personas (incluido nifios) cuyas
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales estén de alguna manera reducidas o
no cuenten con la suficiente experiencia o con el conocimiento necesario del
producto, a menos que estén supervisadas por una persona competente durante la
utilizacion del mismo.

15.- Deberan supervisarse los nifios para asegurarse de que no jueguen con este
aparato.

16.- Los elementos del embalaje (bolsas plasticas, espuma de polietileno, etc.) no
deben dejarse al alcance de los niflos porque son potenciales fuentes de
peligro.

17.- Nunca guarde el aparato en un lugar donde llegue luz del sol directamente.
Guarde la unidad en un lugar fresco y seco a una temperatura promedio entre
0-40°C.

18. Este aparato debe ser solo utilizado para uso doméstico.

19. Este aparato debe utilizarse con una mesa de pie deslizante y el porta
piezas en posicidn, al menos que esto no sea posible debido al tamafio o la
forma de los alimentos.

ATENCION: el motor puede sobrecalentarse. Dejar enfriar el aparato tras un
periodo maximo de funcionamiento continuo de 5 minutos.

LIMPIEZA DE PARTES EN CONTACTO CON ALIMENTOS

PRECAUCION:

Antes de realizar cualquier operacion de limpieza, desconecte el aparato

de la alimentacion. No debe sumergir el aparato. No utilice productos
abrasivos para la limpieza de las piezas o accesorios que estan en contacto
con alimento.




CAPITULO 1 |

MANTENIMIENTO

OTRAS INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USUARIO

PRECAUCION:

Descarga eléctrica: Este producto estd compuesto ya sea por un enchufe polarizado
(de una hoja) o a tierra, para reducir el riesgo de una descarga eléctrica. No modifique
el enchufe de ninguna manera. Si el enchufe no calza perfectamente en el tomacorriente
comuniquese con un electricista para que cambie el tomacorriente
El largo del cable usado en este aparato fue especialmente seleccionado para evita
el riesgo de enredarse o tropezarse con un cable largo. Si un cable mas largo es
necesario, un cable de extension certificado puede ser usado. La potencia eléctrica
permitida de la extensién debe ser igual o mayor que la potencia eléctrica del aparato.
Se debe tener cuidado al poner un cable de extension, para que éste no quede al
alcance de los niflos quienes pueden tirarlo y voltear el aparato por accidente.

Para evitar una sobrecarga en el circuito eléctrico, no use el aparato en el mismo circuito
eléctrico que otro aparato de alto consumo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

CAPITULO 2 |

COMPONENTES DEL APARATO

1. Cuerpo principal

2. Botoén de seguridad de encendido

3. Botdn de encendido/apagado

4. Selector de 3 velocidades

5. Cuchilla circular de acero inoxidable
desmontable de 17 cm de didmetro

6. Ajuste de cortede 0 a 15 mm
7.Bandeja de alimentos deslizante para
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facilitar el corte

8. Empujador/sujetador de alimentos
9. Estructura plegable para un facil
guardado

10. Espacio de encaje bandeja de
alimentos
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CAPITULO 4 | Instrucciones de funcionamiento

DATOS TECNICOS

Modelo: TH - 9210

Tension: 220 - 240 V ~ 50/60 Hz
Potencia: 150 W

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

PRECAUCIONES

1.- Nunca corte alimentos congelados con esta rebanadora.

2.- Nunca corte alimentos solamente usando sus manos. Este aparato debe
utilizarse con la bandeja de alimentos deslizante y el empujador/sujetador
en posicion. Asegurese de no tocar nunca la cuchilla.

Es absolutamente necesario mantener este aparato limpio en todo momento
ya que entra en contacto directo con los alimentos.

Nunca toque la cuchilla cuando el aparato esté en uso. Ademas, nunca
trate de detener su movimiento de ninguna manera.

No coloque el motor del aparato bajo el agua o lavavajilla.

No rebane carne con huesos, comida con semillas grandes, alimentos con
malla de cuerda, alimentos envueltos (por ejemplo: en papel de aluminio),

alimentos congelados o en cualquier alimento las partes no comestibles

o duras.

ANTES DE USAR EL CORTADOR DE FIAMBRES POR PRIMERA VEZ

Antes del primer uso, desembale todas las partes del aparato. Lave cada una de las
piezas excepto el motor.

La cuchilla circular del aparato es extremadamente afilada, siempre tenga cuidado al
limpiar el aparato.

INSTRUCCIONES DE USO

1. Con el aparato desenchufado, abra la estructura plegable, hasta que quede en
perpendicular al cuerpo del aparato. (ver figura Ay B)

2. Cologue la bandeja de alimentos sobre los espacios de encaje que se observan en
la estructura plegable (ver figura C), luego deslicela hacia la izquierda para ya poder
colocar el alimento que quiere cortar (ver figura D).

3. Seleccione el grosor de corte girando la perilla de de ajuste de corte al grosor que
se quiera utilizar.

4. Para evitar que el alimento se pegue al aparato, puede humedecer la hoja de la
cuchilla con una toalla humeda. Esto también le permitirad cortar mas facilmente.

5. Enchufe el aparato a la corriente. El cortador de fiambres estd listo para su uso.
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6. Coloque el pedazo de alimento que se cortard sobre la bandeja de alimentos. Asegure
el alimento con el sujetador/empujador justo antes de la cuchilla circular.

7. Determine la velocidad que va a requerir deslizando el selector de velocidades a la
deseada:

Nivel 1 = velocidad baja.

Nivel 2 = velocidad media.

Nivel 3 = velocidad alta.

8. Presione y mantenga presionados simultdneamente el botén de encendido/apagado
y el botén de seguridad de encendido con la mano izquierda, asi es como la cuchilla
comenzara a girar. Por razones de seguridad, el aparato sélo funciona si se empujan
los dos botones.

9. Empuje la bandeja deslizante de alimentacion con la mano derecha para llevar la
comida hacia la cuchilla. Siempre utilice el empujador/sujetador de alimentos para
llevar el alimento lo més cerca de la cuchilla posible y asi obtener el grosor deseado.

10. Para que el aparato detenga su funcionamiento, deje de presionar el boton de
encendido/apagado.

/ de la rotacion del motor.

n ATENCION: Peligro de lesiones a causa de la cuchilla circular cortante

~ CUIDADOS Y LIMPIEZA

Antes de la limpieza apague el aparato y desconéctelo de la corriente.

1-. Todas las piezas sueltas se pueden lavar. Lavelos en agua tibia con detergente y
luego séquelos.

2-. El cuerpo del aparato puede limpiarse con un pafio humedo. Nunca sumerja el
cuerpo motor en agua ni en ningun otro liquido, ni lo ponga bajo el grifo.

3-. No utilice agentes abrasivos ni disolventes para la limpieza.

4-. La cuchilla es desmontable para permitir una buena limpieza de éste. Se puede
extraer girando la perilla de bloqueo de la cuchilla. Precaucién: la cuchilla es muy
afilada, tenga cuidado al limpiarla. Después de haber limpiado la cuchilla vuelva a
colocarla en el cuerpo del aparato girando la perilla en sentido antihorario para bloquea

5-.Seque bien todas las piezas antes de guardarlas.

ATENCION

- Existe peligro de lesiones en caso de que se desprenda la cuchilla
circular de su soporte.

- Peligro de descarga eléctrica. No surmergir nunca la carcasa del

aparato (con el motor) en el agua, ni limpiarla bajo el grifo del agua.




CAPITULO6 |

GARANTIA Y CONDICIONES GENERALES

Garantia:

Este producto ha sido fabricado, probado e inspeccionado bajo los mas altos estdndares
internacionales de calidad. La garantia de este producto cubre defectos de fabricacion
y mano de obra. THOMAS garantiza este producto a partir de la fecha de compra, por
un periodo de dos (2) afios.

Condiciones generales:

1. Esimprescindible presentar una boleta de compra cuando se solicite la Garantia.
Esta Garantia quedard sin efecto en el caso de existir alteraciones, tachaduras o
falta de informacion.

2. Laempresa se compromete a reparar o cambiar el producto (por otro igual o
similar), asi como las piezas o componentes defectuosos del mismo sin cargo
alguno hacia el cliente. Los gastos de transporte y envio desde y hacia los Servicios
Técnicos Autorizados THOMAS serdn cubiertos en su totalidad por el cliente.

3. Estas condiciones de Garantia invalidan cualquier otra garantia que se haya otorgado
en origen.
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La Garantia de este producto no sera valida en los siguientes casos:

Por uso incorrecto o incumplimiento de las instrucciones contempladas en este
Manual de Instrucciones.

Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales (uso
comercial o no domiciliario).

Desgaste normal de los accesorios, por efecto del uso o mal uso.

Desarme, reparacion y/o alteracion del producto por personas o talleres de servicio
no autorizados por THOMAS.

Dafos causados por agentes naturales, golpes, caidas, traslados, liquidos o polvos,
etc.

No serdn contemplados en Garantia los servicios que se requieran por un golpe
eléctrico de energia o por una instalacién eléctrica defectuosa de la casa.

Aquellos accesorios que sufren desgaste con el uso del producto no estan cubiertos
por la Garantia.

Las caracteristicas y funciones de los productos descritas en este manual pueden variar
sin previo aviso.
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